
ACTION ENHANCEMENT TRIGGER W/GEN 3 TRIGGER BAR FOR
GLOCK® - APEX TACTICAL SPECIALTIES INC ACT ENHNCMNT
TRIGGER W/GEN 3 TRIGGER BAR FOR GLOCK-PURPLE

The Apex Tactical Action Enhancement Trigger for Glock® is a direct drop-in
replacement of the factory polymer trigger and reduces pre-travel, overall
trigger travel, and trigger reset, provides a smooth uptake and reset while
delivering a crisp trigger break. Expected Results: Direct drop-in replacement
of factory polymer trigger Smooths uptake and reset Reduces trigger pre-
travel, overall travel, and reset distance Crisp trigger break Center mounted
pivoting safety maintains factory safety values Trigger Only Requires use of
customer’s stock Gen 3 trigger bar(and removal of factory trigger) or
installation on separately purchased factory trigger bar (NOTE: removing the
factory trigger from the trigger bar requires replacement of the complete
assembly to go back to stock). Not for use with Gen 4 trigger bar or Gen 5
Glocks

Attributes

Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC ACT ENHNCMNT TRIGGER W/GEN 3 TRIGGER BAR FOR GLOCK-
PURPLE
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100023505
Mfr. No.: 102-160
Finish: Purple
Make: Glock
Model: 38,39,33,17L,31,27,37,17,22,26,23,32,24,35,19,34
Style: Competition,Enhanced
Delivery weight: 0.029kg
UPC: 854263007067

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für den Apex Tactical Action
Enhancement Trigger für Glock®
Einführung
Danke, dass du dich für den Apex Tactical Action Enhancement Trigger für Glock® entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es einen sanfteren Abzug und eine
Reduzierung des gesamten Abzugswegs bietet. Es ist jedoch wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten. Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitsinformationen,
Installationsanweisungen und Entsorgungsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet
wird, um Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über eventuelle Produktrückrufe informiert. Folge den Richtlinien des
Herstellers für Rückgaben oder Ersatz, falls erforderlich.
OnlineEinkauf: Wenn du online kaufst, stelle sicher, dass der Händler die Sicherheitsstandards einhält
und klare Produktinformationen bereitstellt.
Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht für Kinder gedacht. Halte es außerhalb
der Reichweite von Minderjährigen.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen solltest du immer die Kontaktdaten des Herstellers
verwenden, die mit dem Produkt bereitgestellt werden.
Schnelle Warnungen: Überprüfe regelmäßig die EU Safety GatePlattform auf Updates zur
Produktsicherheit und Rückrufen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Kompatibilität: Stelle sicher, dass dieser Trigger nur auf kompatiblen Gen 3 GlockModellen installiert
wird. Er ist nicht geeignet für Gen 4 oder Gen 5 Glocks.
AbzugsbalkenAnforderung: Das Produkt erfordert die Verwendung eines serienmäßigen Gen 3
Abzugsbalkens. Versuche nicht, ihn mit einem anderen Abzugsbalken zu verwenden.
Installationsvorsicht: Das Entfernen des werkseitigen Abzugs vom Abzugsbalken erfordert den
Austausch der gesamten Baugruppe, um zum Originalzustand zurückzukehren. Stelle sicher, dass du mit
diesem Prozess vertraut bist, bevor du fortfährst.
Sicherheitsmerkmale: Die zentral montierte, schwenkbare Sicherheit ist dafür ausgelegt, die
werkseitigen Sicherheitswerte zu erhalten. Deaktiviere oder modifiziere dieses Merkmal nicht.
Regelmäßige Inspektion: Überprüfe regelmäßig den Trigger und seine Komponenten auf Abnutzung
oder Beschädigungen. Ersetze sofort alle abgenutzten oder beschädigten Teile.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Besorge dir die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Stiftwerkzeugs und eines kleinen
Hammers.

Entferne den werkseitigen Abzug:2.

Zerlege deine Glock® gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Entferne vorsichtig den werkseitigen Abzug vom Abzugsbalken.



Installiere den Apex Tactical Trigger:3.

Richte den Apex Tactical Action Enhancement Trigger mit dem serienmäßigen Gen 3 Abzugsbalken
aus.
Drücke den Trigger sanft an seinen Platz, um sicherzustellen, dass er richtig sitzt.

Setze die Feuerwaffe wieder zusammen:4.

Befolge die Anweisungen des Herstellers, um deine Glock® wieder zusammenzubauen.
Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher und richtig ausgerichtet sind.

Teste den Abzug:5.

Führe eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass der Abzug reibungslos funktioniert.
Überprüfe, ob die Sicherheitsmerkmale korrekt funktionieren.

Regelmäßige Wartung:6.

Reinige und schmiere den Abzug nach Bedarf, gemäß den Empfehlungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Verantwortungsvolle Entsorgung: Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften. Wirf es nicht
im regulären Hausmüll weg.
Umweltüberlegungen: Ziehe in Betracht, Komponenten, wo möglich, zu recyceln. Frage bei der lokalen
Abfallwirtschaft nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Apex Tactical Action Enhancement Trigger für Glock® solltest du die
Kontaktdaten des Herstellers verwenden, die mit dem Produkt bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du
deine Kaufdetails zur Hand hast.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du dein Schießerlebnis verbessern und
gleichzeitig eine sichere Nutzung des Apex Tactical Action Enhancement Trigger für Glock® gewährleisten.
Danke, dass du die Sicherheit priorisierst!



Safety Instruction Guide for the Apex Tactical
Action Enhancement Trigger for Glock®
Introduction
Thank you for choosing the Apex Tactical Action Enhancement Trigger for Glock®. This product is designed to
improve your shooting experience by providing a smoother trigger pull and reducing overall trigger travel.
However, it is crucial to follow safety guidelines to ensure safe and effective use. This guide outlines essential
safety information, installation instructions, and disposal guidelines.

General Safety Guidelines
Product Safety: Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's
instructions to prevent accidents and injuries.
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. Follow the manufacturer's guidelines for
returns or replacements if necessary.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety standards and
provides clear product information.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, always refer to the manufacturer's contact information provided
with the product.
Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use
Compatibility: Ensure that this trigger is only installed on compatible Gen 3 Glock models. It is not
suitable for Gen 4 or Gen 5 Glocks.
Trigger Bar Requirement: The product requires the use of a stock Gen 3 trigger bar. Do not attempt to
use it with any other trigger bar.
Installation Caution: Removing the factory trigger from the trigger bar requires replacing the complete
assembly to revert to stock. Ensure you are comfortable with this process before proceeding.
Safety Features: The centermounted pivoting safety is designed to maintain factory safety values. Do
not disable or modify this feature.
Regular Inspection: Periodically inspect the trigger and its components for wear or damage. Replace
any worn or damaged parts immediately.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including a punch tool and a small hammer.

Remove the Factory Trigger:2.

Disassemble your Glock® according to the manufacturer's instructions.
Carefully remove the factory trigger from the trigger bar.

Install the Apex Tactical Trigger:3.

Align the Apex Tactical Action Enhancement Trigger with the stock Gen 3 trigger bar.
Gently press the trigger into place, ensuring it is seated correctly.



Reassemble the Firearm:4.

Follow the manufacturer's instructions to reassemble your Glock®.
Ensure all components are secure and properly aligned.

Test the Trigger:5.

Conduct a function check to ensure the trigger operates smoothly.
Verify that the safety features are functioning correctly.

Regular Maintenance:6.

Clean and lubricate the trigger as needed, following the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions
Responsible Disposal: Dispose of the product in accordance with local regulations. Do not throw it in
regular household waste.
Environmental Considerations: Consider recycling components where possible. Check with local waste
management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Apex Tactical Action Enhancement Trigger for Glock®, please refer
to the manufacturer's contact information provided with the product. Ensure you have your purchase details
ready for reference.

By following these safety guidelines and instructions, you can enhance your shooting experience while ensuring
safe use of the Apex Tactical Action Enhancement Trigger for Glock®. Thank you for prioritizing safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo de Mejora de Acción Apex Tactical para
Glock®
Introducción
Gracias por elegir el Gatillo de Mejora de Acción Apex Tactical para Glock®. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de disparo al proporcionar un recorrido del gatillo más suave y reducir el recorrido total
del gatillo. Sin embargo, es crucial seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta
guía describe información esencial de seguridad, instrucciones de instalación y pautas de eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de utilizar el producto de acuerdo con las instrucciones del
fabricante para prevenir accidentes y lesiones.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier retiro del producto. Sigue las pautas del
fabricante para devoluciones o reemplazos si es necesario.
Compras en Línea: Al comprar en línea, asegúrate de que el minorista cumpla con los estándares de
seguridad y proporcione información clara sobre el producto.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado a ser utilizado por niños.
Mantenlo fuera del alcance de menores.
Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, siempre consulta la información de contacto
del fabricante proporcionada con el producto.
Alertas Rápidas: Revisa regularmente la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto y retiros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Compatibilidad: Asegúrate de que este gatillo solo se instale en modelos Glock Gen 3 compatibles. No
es adecuado para Glock Gen 4 o Gen 5.
Requisito de Barra de Gatillo: El producto requiere el uso de una barra de gatillo Gen 3 de stock. No
intentes usarlo con ninguna otra barra de gatillo.
Precaución en la Instalación: Quitar el gatillo de fábrica de la barra de gatillo requiere reemplazar el
ensamblaje completo para volver al stock. Asegúrate de sentirte cómodo con este proceso antes de
proceder.
Características de Seguridad: La seguridad pivotante montada en el centro está diseñada para
mantener los valores de seguridad de fábrica. No desactives ni modifiques esta característica.
Inspección Regular: Inspecciona periódicamente el gatillo y sus componentes en busca de desgaste o
daños. Reemplaza cualquier parte desgastada o dañada de inmediato.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzón y un martillo pequeño.

Quitar el Gatillo de Fábrica:2.

Desmonta tu Glock® de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Retira cuidadosamente el gatillo de fábrica de la barra de gatillo.



Instalar el Gatillo Apex Tactical:3.

Alinea el Gatillo de Mejora de Acción Apex Tactical con la barra de gatillo Gen 3 de stock.
Presiona suavemente el gatillo en su lugar, asegurándote de que esté correctamente asentado.

Reensamblar el Arma de Fuego:4.

Sigue las instrucciones del fabricante para reensamblar tu Glock®.
Asegúrate de que todos los componentes estén seguros y correctamente alineados.

Probar el Gatillo:5.

Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el gatillo opere suavemente.
Verifica que las características de seguridad estén funcionando correctamente.

Mantenimiento Regular:6.

Limpia y lubrica el gatillo según sea necesario, siguiendo las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación Responsable: Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales. No lo tires en
la basura doméstica regular.
Consideraciones Ambientales: Considera reciclar los componentes cuando sea posible. Consulta con
la gestión de residuos local para métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Gatillo de Mejora de Acción Apex Tactical para Glock®, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada con el producto. Asegúrate de tener a mano los detalles
de tu compra para referencia.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes mejorar tu experiencia de disparo mientras
aseguras un uso seguro del Gatillo de Mejora de Acción Apex Tactical para Glock®. ¡Gracias por priorizar la
seguridad!



Guide de Sécurité pour la Détente d'Amélioration
de l'Action Apex Tactical pour Glock®
Introduction
Merci d'avoir choisi la Détente d'Amélioration de l'Action Apex Tactical pour Glock®. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir en offrant un tir de détente plus fluide et en réduisant le déplacement total de
la détente. Il est crucial de suivre les consignes de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace. Ce
guide présente des informations de sécurité essentielles, des instructions d'installation et des directives
d'élimination.

Directives de Sécurité Générales
Sécurité du Produit : Assurezvous toujours que le produit est utilisé conformément aux instructions du
fabricant pour prévenir les accidents et les blessures.
Rappels Améliorés : Restez informé des rappels de produits. Suivez les directives du fabricant pour les
retours ou remplacements si nécessaire.
Achats en Ligne : Lors de l'achat en ligne, assurezvous que le détaillant respecte les normes de sécurité
et fournit des informations claires sur le produit.
Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants.
Gardezle hors de portée des mineurs.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous toujours aux informations de
contact du fabricant fournies avec le produit.
Alertes Rapides : Vérifiez régulièrement la plateforme de sécurité de l'UE pour des mises à jour sur la
sécurité des produits et les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Compatibilité : Assurezvous que cette détente est uniquement installée sur des modèles Glock Gen 3
compatibles. Elle n'est pas adaptée aux Glock Gen 4 ou Gen 5.
Exigence de Barre de Détente : Le produit nécessite l'utilisation d'une barre de détente Gen 3
d'origine. N'essayez pas de l'utiliser avec une autre barre de détente.
Précaution d'Installation : Le retrait de la détente d'origine de la barre de détente nécessite le
remplacement de l'ensemble complet pour revenir à l'état d'origine. Assurezvous d'être à l'aise avec ce
processus avant de procéder.
Fonctionnalités de Sécurité : La sécurité pivotante centrale est conçue pour maintenir les valeurs de
sécurité d'origine. Ne désactivez ni ne modifiez cette fonctionnalité.
Inspection Régulière : Inspectez périodiquement la détente et ses composants pour détecter l'usure ou
les dommages. Remplacez immédiatement toute pièce usée ou endommagée.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris un outil de poinçonnage et un petit marteau.

Retirer la Détente d'Origine :2.

Démontez votre Glock® selon les instructions du fabricant.
Retirez soigneusement la détente d'origine de la barre de détente.

Installer la Détente Apex Tactical :3.



Alignez la Détente d'Amélioration de l'Action Apex Tactical avec la barre de détente Gen 3
d'origine.
Appuyez doucement sur la détente pour la mettre en place, en vous assurant qu'elle est
correctement ajustée.

Réassembler l'Arme à Feu :4.

Suivez les instructions du fabricant pour réassembler votre Glock®.
Assurezvous que tous les composants sont sécurisés et correctement alignés.

Tester la Détente :5.

Effectuez un contrôle de fonctionnement pour vous assurer que la détente fonctionne en douceur.
Vérifiez que les fonctionnalités de sécurité fonctionnent correctement.

Entretien Régulier :6.

Nettoyez et lubrifiez la détente si nécessaire, en suivant les recommandations du fabricant.

Instructions d'Élimination
Élimination Responsable : Éliminez le produit conformément aux réglementations locales. Ne le jetez
pas dans les déchets ménagers habituels.
Considérations Environnementales : Pensez à recycler les composants lorsque cela est possible.
Consultez la gestion des déchets locale pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la Détente d'Amélioration de l'Action Apex Tactical pour
Glock®, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec le produit. Assurezvous
d'avoir vos détails d'achat à portée de main pour référence.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez améliorer votre expérience de tir tout en
garantissant une utilisation sûre de la Détente d'Amélioration de l'Action Apex Tactical pour Glock®. Merci de
prioriser la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto di
Miglioramento dell'Azione Apex Tactical per
Glock®
Introduzione
Grazie per aver scelto il Grilletto di Miglioramento dell'Azione Apex Tactical per Glock®. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un grilletto più fluido e riducendo il viaggio
complessivo del grilletto. Tuttavia, è fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro ed efficace. Questa guida delinea informazioni di sicurezza essenziali, istruzioni per l'installazione e linee
guida per lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre che il prodotto sia utilizzato in conformità con le istruzioni
del produttore per prevenire incidenti e lesioni.
Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami di prodotto. Segui le linee guida del
produttore per il reso o la sostituzione, se necessario.
Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il rivenditore rispetti gli standard di sicurezza e
fornisca informazioni chiare sul prodotto.
Focus Speciale per i Consumatori: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte dei bambini.
Tienilo fuori dalla portata dei minori.
Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai sempre riferimento alle informazioni di contatto
del produttore fornite con il prodotto.
Avvisi Rapidi: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla
sicurezza del prodotto e richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Compatibilità: Assicurati che questo grilletto sia installato solo su modelli Glock Gen 3 compatibili. Non
è adatto per Glocks Gen 4 o Gen 5.
Requisito per il Grilletto Bar: Il prodotto richiede l'uso di un grilletto bar Gen 3 di fabbrica. Non tentare
di utilizzarlo con altri grilletto bar.
Cautela nell'Installazione: La rimozione del grilletto di fabbrica dal grilletto bar richiede la sostituzione
dell'assemblaggio completo per tornare allo stato originale. Assicurati di essere a tuo agio con questo
processo prima di procedere.
Caratteristiche di Sicurezza: La sicurezza a pivot centrale è progettata per mantenere i valori di
sicurezza di fabbrica. Non disabilitare o modificare questa caratteristica.
Ispezione Regolare: Ispeziona periodicamente il grilletto e i suoi componenti per usura o danni.
Sostituisci immediatamente eventuali parti usurate o danneggiate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un attrezzo per punzonare e un piccolo martello.

Rimuovere il Grilletto di Fabbrica:2.

Smonta la tua Glock® secondo le istruzioni del produttore.
Rimuovi con cautela il grilletto di fabbrica dal grilletto bar.



Installare il Grilletto Apex Tactical:3.

Allinea il Grilletto di Miglioramento dell'Azione Apex Tactical con il grilletto bar Gen 3 di fabbrica.
Premi delicatamente il grilletto in posizione, assicurandoti che sia correttamente inserito.

Riassemblare l'Arma da Fuoco:4.

Segui le istruzioni del produttore per riassemblare la tua Glock®.
Assicurati che tutti i componenti siano sicuri e correttamente allineati.

Testare il Grilletto:5.

Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni senza problemi.
Verifica che le caratteristiche di sicurezza funzionino correttamente.

Manutenzione Regolare:6.

Pulisci e lubrifica il grilletto secondo necessità, seguendo le raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltimento Responsabile: Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali. Non buttarlo nei
rifiuti domestici normali.
Considerazioni Ambientali: Considera di riciclare i componenti ove possibile. Controlla con la gestione
dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Grilletto di Miglioramento dell'Azione Apex Tactical per
Glock®, fai riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto. Assicurati di avere i
dettagli del tuo acquisto a portata di mano per riferimento.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi migliorare la tua esperienza di tiro garantendo un
uso sicuro del Grilletto di Miglioramento dell'Azione Apex Tactical per Glock®. Grazie per aver dato priorità alla
sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Apex Tactical
Action Enhancement Trigger for Glock®
Introduksjon
Takk for at du valgte Apex Tactical Action Enhancement Trigger for Glock®. Dette produktet er designet for å
forbedre din skyteopplevelse ved å gi en jevnere avtrekksfølelse og redusere total avtrekksreise. Det er
imidlertid avgjørende å følge sikkerhetsretningslinjene for å sikre trygg og effektiv bruk. Denne guiden beskriver
viktig sikkerhetsinformasjon, installasjonsinstruksjoner og avfallsretningslinjer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg alltid for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner for å
forhindre ulykker og skader.
Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle produkt tilbakekallinger. Følg
produsentens retningslinjer for retur eller erstatning om nødvendig.
Nettshopping: Når du handler på nettet, sørg for at forhandleren overholder sikkerhetsstandarder og gir
tydelig produktinformasjon.
Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Hold det utilgjengelig for
mindreårige.
EU kontaktpunkt: For sikkerhetsspørsmål, henvis alltid til produsentens kontaktinformasjon som følger
med produktet.
Raske varsler: Sjekk regelmessig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om produktsikkerhet og
tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kompatibilitet: Sørg for at denne avtrekkeren kun installeres på kompatible Gen 3 Glockmodeller. Den
er ikke egnet for Gen 4 eller Gen 5 Glocks.
Krav til triggerbar: Produktet krever bruk av en original Gen 3 trigger bar. Forsøk ikke å bruke den med
noen annen trigger bar.
Installasjonsforsikt: Fjerning av fabrikkens avtrekker fra trigger bar krever utskifting av hele enheten
for å gå tilbake til originalen. Sørg for at du er komfortabel med denne prosessen før du fortsetter.
Sikkerhetsfunksjoner: Den sentralt monterte pivotsikkerheten er designet for å opprettholde
fabrikkens sikkerhetsverdier. Ikke deaktiver eller modifiser denne funksjonen.
Regelmessig inspeksjon: Inspiser regelmessig avtrekkeren og dens komponenter for slitasje eller
skade. Bytt ut eventuelle slitte eller skadde deler umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet ditt er uladet og pekes i en sikker retning.
Samle nødvendige verktøy, inkludert et punchverktøy og en liten hammer.

Fjern fabrikkens avtrekker:2.

Demontere Glock® i henhold til produsentens instruksjoner.
Forsiktig fjern fabrikkens avtrekker fra trigger bar.

Installer Apex Tactical Trigger:3.

Juster Apex Tactical Action Enhancement Trigger med den originale Gen 3 trigger bar.



Trykk forsiktig avtrekkeren på plass, og sørg for at den sitter riktig.

Sett sammen våpenet:4.

Følg produsentens instruksjoner for å sette sammen Glock®.
Sørg for at alle komponenter er sikre og riktig justert.

Test avtrekkeren:5.

Utfør en funksjonstest for å sikre at avtrekkeren fungerer jevnt.
Bekreft at sikkerhetsfunksjonene fungerer som de skal.

Regelmessig vedlikehold:6.

Rengjør og smør avtrekkeren etter behov, i henhold til produsentens anbefalinger.

Avfallsinstruksjoner
Ansvarlig avhending: Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter. Ikke kast det i vanlig
husholdningsavfall.
Miljøhensyn: Vurder å resirkulere komponenter der det er mulig. Sjekk med lokale
avfallshåndteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående Apex Tactical Action Enhancement Trigger for Glock®,
vennligst henvis til produsentens kontaktinformasjon som følger med produktet. Sørg for at du har
kjøpsdetaljene klare for referanse.

Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du forbedre din skyteopplevelse samtidig som
du sikrer trygg bruk av Apex Tactical Action Enhancement Trigger for Glock®. Takk for at du prioriterer
sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wzmocnionego
Spustu Apex Tactical do Glock®
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Wzmocnionego Spustu Apex Tactical do Glock®. Produkt ten został zaprojektowany, aby
poprawić Twoje doświadczenie strzeleckie, zapewniając płynniejsze wciąganie spustu i redukując całkowity skok
spustu. Jednak ważne jest, aby przestrzegać zasad bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje instalacji oraz
wytyczne dotyczące utylizacji.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo Produktu: Zawsze upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami
producenta, aby zapobiec wypadkom i obrażeniom.
Wzmocnione Wzywanie do Zwrotu: Bądź na bieżąco z informacjami o ewentualnych zwrotach
produktów. Postępuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczącymi zwrotów lub wymian, jeśli zajdzie
taka potrzeba.
Zakupy Online: Podczas zakupów online upewnij się, że sprzedawca spełnia standardy bezpieczeństwa i
dostarcza jasne informacje o produkcie.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Produkt ten nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Trzymaj
go z dala od osób niepełnoletnich.
Punkt Kontaktowy UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa zawsze odwołuj się do
informacji kontaktowych producenta dostarczonych z produktem.
Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji
dotyczących bezpieczeństwa produktów i ewentualnych zwrotów.

Specjalne Środki Ostrożności przy Użyciu
Kompatybilność: Upewnij się, że ten spust jest instalowany tylko na kompatybilnych modelach Glock
Gen 3. Nie jest odpowiedni do Glocków Gen 4 ani Gen 5.
Wymóg dotyczący Spustu: Produkt wymaga użycia fabrycznego spustu Gen 3. Nie próbuj używać go z
żadnym innym spustem.
Ostrożność przy Instalacji: Usunięcie fabrycznego spustu z wspornika spustu wymaga wymiany całego
zespołu, aby powrócić do stanu pierwotnego. Upewnij się, że czujesz się komfortowo z tym procesem
przed przystąpieniem do działania.
Funkcje Bezpieczeństwa: Centralnie zamontowane bezpieczeństwo z pivotem jest zaprojektowane w
celu utrzymania wartości bezpieczeństwa fabrycznego. Nie wyłączaj ani nie modyfikuj tej funkcji.
Regularna Inspekcja: Okresowo sprawdzaj spust i jego komponenty pod kątem zużycia lub uszkodzeń.
Natychmiast wymień wszelkie zużyte lub uszkodzone części.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym narzędzie do wybicia i mały młotek.

Usunięcie Fabrycznego Spustu:2.

Rozłóż swojego Glocka zgodnie z instrukcjami producenta.
Ostrożnie usuń fabryczny spust z wspornika spustu.



Instalacja Spustu Apex Tactical:3.

Wyrównaj Wzmocniony Spust Apex Tactical z fabrycznym wspornikiem spustu Gen 3.
Delikatnie wciśnij spust na miejsce, upewniając się, że jest poprawnie osadzony.

Ponowne Złożenie Broni:4.

Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby ponownie złożyć swojego Glocka.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są zabezpieczone i prawidłowo wyrównane.

Test Spustu:5.

Przeprowadź test funkcji, aby upewnić się, że spust działa płynnie.
Sprawdź, czy funkcje bezpieczeństwa działają poprawnie.

Regularna Konserwacja:6.

Czyść i smaruj spust w razie potrzeby, zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Utylizacji
Odpowiedzialna Utylizacja: Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wyrzucaj go do
zwykłych odpadów domowych.
Zagadnienia Środowiskowe: Rozważ recykling komponentów, gdzie to możliwe. Skonsultuj się z
lokalnym zarządzaniem odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących Wzmocnionego Spustu Apex Tactical do Glocka, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem. Upewnij się, że masz przy
sobie szczegóły zakupu do odniesienia.

Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa i instrukcji, możesz poprawić swoje doświadczenie strzeleckie,
zapewniając jednocześnie bezpieczne użytkowanie Wzmocnionego Spustu Apex Tactical do Glocka. Dziękujemy
za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa!



Turvallisuusohjeet Apex Tactical Action
Enhancement Triggerille Glock®:lle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Apex Tactical Action Enhancement Triggerin Glock®:lle. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi tarjoamalla sujuvamman liipaisun ja vähentämällä kokonaisliipaisumatkaa.
On kuitenkin tärkeää noudattaa turvallisuusohjeita, jotta käyttö on turvallista ja tehokasta. Tämä opas sisältää
olennaista turvallisuustietoa, asennusohjeita ja hävittämisohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista aina, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti
onnettomuuksien ja vammojen estämiseksi.
Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista. Noudata
valmistajan ohjeita palautuksista tai vaihdoista tarvittaessa.
Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, että jälleenmyyjä noudattaa turvallisuusstandardeja ja
tarjoaa selkeää tuotetietoa.
Erityinen kuluttajakeskittyminen: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Pidä se poissa
alaikäisten ulottuvilta.
EU:n yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissä viittaa aina tuotteen mukana toimitettuun valmistajan
yhteystietoon.
Nopeat hälytykset: Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta päivitykset tuoteturvallisuudesta
ja takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Yhteensopivuus: Varmista, että tämä liipaisin asennetaan vain yhteensopiviin Gen 3 Glock malleihin. Se
ei sovi Gen 4 tai Gen 5 Glockeille.
Liipaisintukivaatimus: Tuote vaatii käyttöön alkuperäisen Gen 3 liipaisintukivarren. Älä yritä käyttää
sitä minkään muun liipaisintukivarren kanssa.
Asennusvarovaisuus: Tehdasliipaisimen poistaminen liipaisintukivarresta vaatii koko kokoonpanon
vaihtamista takaisin alkuperäiseen. Varmista, että olet mukava tämän prosessin kanssa ennen
etenemistä.
Turvatoiminnot: Keskelle asennettu kääntyvä turvamekanismi on suunniteltu säilyttämään
tehdasturvallisuusarvot. Älä poista tai muokkaa tätä ominaisuutta.
Säännöllinen tarkastus: Tarkista säännöllisesti liipaisin ja sen komponentit kulumisen tai vaurioiden
varalta. Vaihda kaikki kuluneet tai vaurioituneet osat välittömästi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien lyöntityökalu ja pieni vasara.

Tehdasliipaisimen poistaminen:2.

Purkaa Glock® valmistajan ohjeiden mukaan.
Poista varovasti tehdasliipaisin liipaisintukivarresta.

Apex Tactical Triggerin asentaminen:3.



Kohdista Apex Tactical Action Enhancement Trigger alkuperäiseen Gen 3 liipaisintukivarren
kanssa.
Paina liipaisin varovasti paikalleen varmistaen, että se on kunnolla paikoillaan.

Aseen kokoaminen uudelleen:4.

Noudata valmistajan ohjeita Glock®:n kokoamiseksi.
Varmista, että kaikki komponentit ovat tukevasti ja oikein kohdistettuina.

Liipaisimen testaaminen:5.

Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, että liipaisin toimii sujuvasti.
Varmista, että turvatoiminnot toimivat oikein.

Säännöllinen huolto:6.

Puhdista ja voitele liipaisin tarpeen mukaan, noudattaen valmistajan suosituksia.

Hävittämisohjeet
Vastuullinen hävittäminen: Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti. Älä heitä sitä tavalliseen
kotitalousjätteeseen.
Ympäristönäkökohdat: Harkitse komponenttien kierrättämistä mahdollisuuksien mukaan. Tarkista
paikalliselta jätehuollolta oikeat hävittämismenetelmät.

Lisätuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Apex Tactical Action Enhancement Triggeristä Glock®:lle, viittaa
aina valmistajan mukana toimitettuihin yhteystietoihin. Varmista, että sinulla on ostotiedot valmiina
viittaukseksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit parantaa ampumiskokemustasi samalla varmistaen Apex
Tactical Action Enhancement Triggerin turvallisen käytön Glock®:lle. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden!



Säkerhetsinstruktioner för Apex Tactical Action
Enhancement Trigger för Glock®
Introduktion
Tack för att du valt Apex Tactical Action Enhancement Trigger för Glock®. Denna produkt är utformad för att
förbättra din skjutupplevelse genom att ge en mjukare avtryck och minska den totala avtryckarresan. Det är
dock avgörande att följa säkerhetsriktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning. Denna guide
beskriver viktiga säkerhetsinformation, installationsanvisningar och avfallshanteringsriktlinjer.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se alltid till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner för att
förhindra olyckor och skador.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser. Följ tillverkarens
riktlinjer för retur eller ersättning om det behövs.
Nätshopping: När du handlar online, se till att återförsäljaren följer säkerhetsstandarder och ger tydlig
produktinformation.
Speciellt konsumentfokus: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Håll den utom
räckhåll för minderåriga.
EUkontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, hänvisa alltid till tillverkarens kontaktinformation som medföljer
produkten.
Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om
produktsäkerhet och återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kompatibilitet: Se till att denna avtryckare endast installeras på kompatibla Gen 3 Glockmodeller. Den
är inte lämplig för Gen 4 eller Gen 5 Glockar.
Krav på avtryckarbar: Produkten kräver användning av en standard Gen 3 avtryckarbar. Försök inte
använda den med någon annan avtryckarbar.
Installationsförsiktighet: Att ta bort fabriksavtryckaren från avtryckarbaren kräver att hela enheten
byts ut för att återgå till standard. Se till att du är bekväm med denna process innan du fortsätter.
Säkerhetsfunktioner: Den centermonterade pivotsäkerheten är utformad för att upprätthålla fabriks
säkerhetsvärden. Inaktivera eller modifiera inte denna funktion.
Regelbunden inspektion: Inspektera regelbundet avtryckaren och dess komponenter för slitage eller
skador. Byt omedelbart ut alla slitna eller skadade delar.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att ditt vapen är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive ett stansverktyg och en liten hammare.

Ta bort fabriksavtryckaren:2.

Dela upp din Glock® enligt tillverkarens instruktioner.
Ta försiktigt bort fabriksavtryckaren från avtryckarbaren.

Installera Apex Tactical Trigger:3.

Justera Apex Tactical Action Enhancement Trigger med den standard Gen 3 avtryckarbaren.



Tryck försiktigt avtryckaren på plats och säkerställ att den sitter korrekt.

Montera vapnet igen:4.

Följ tillverkarens instruktioner för att montera din Glock® igen.
Se till att alla komponenter är säkra och korrekt justerade.

Testa avtryckaren:5.

Genomför en funktionskontroll för att säkerställa att avtryckaren fungerar smidigt.
Verifiera att säkerhetsfunktionerna fungerar korrekt.

Regelbundet underhåll:6.

Rengör och smörj avtryckaren vid behov, enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallshanteringsinstruktioner
Ansvarsfull avfallshantering: Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter. Släng den inte i
vanlig hushållssopor.
Miljömässiga överväganden: Överväg att återvinna komponenter där det är möjligt. Kontrollera med
lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående Apex Tactical Action Enhancement Trigger för Glock®, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer produkten. Se till att du har dina inköpsuppgifter
redo för referens.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du förbättra din skjutupplevelse samtidigt som
du säkerställer säker användning av Apex Tactical Action Enhancement Trigger för Glock®. Tack för att du
prioriterar säkerhet!



Bezpečnostní pokyny pro Apex Tactical Action
Enhancement Trigger pro Glock®
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Apex Tactical Action Enhancement Trigger pro Glock®. Tento produkt je navržen
tak, aby zlepšil váš střelecký zážitek tím, že poskytuje hladší chod spouště a snižuje celkový chod spouště. Je
však důležité dodržovat bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití. Tento průvodce
obsahuje základní bezpečnostní informace, pokyny k instalaci a pokyny pro likvidaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Vždy se ujistěte, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce, abyste
předešli nehodám a zraněním.
Zvýšené vyvolání: Buďte informováni o jakýchkoli zpětných výzvách produktu. Dodržujte pokyny
výrobce pro vracení nebo výměny, pokud je to nutné.
Nákup online: Při nákupu online se ujistěte, že prodejce splňuje bezpečnostní standardy a poskytuje
jasné informace o produktu.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte ho mimo dosah
nezletilých.
Kontaktní místo v EU: Pro bezpečnostní dotazy vždy odkazujte na kontaktní informace výrobce
poskytnuté s produktem.
Rychlé upozornění: Pravidelně kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o bezpečnosti
produktu a zpětných výzvách.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Kompatibilita: Ujistěte se, že tento spouštěč je instalován pouze na kompatibilních modelech Glock Gen
3. Není vhodný pro Glocky Gen 4 nebo Gen 5.
Požadavek na spoušťový bar: Produkt vyžaduje použití standardního spoušťového baru Gen 3.
Nepokoušejte se jej používat s jiným spoušťovým barem.
Opatrnost při instalaci: Odstranění tovární spouště ze spoušťového baru vyžaduje výměnu celého
sestavení, abyste se vrátili k původnímu stavu. Ujistěte se, že se s tímto procesem cítíte pohodlně, než
budete pokračovat.
Bezpečnostní funkce: Centrálně umístěná páková bezpečnost je navržena tak, aby udržovala tovární
bezpečnostní hodnoty. Nezrušte ani nemodifikujte tuto funkci.
Pravidelná kontrola: Pravidelně kontrolujte spouštěč a jeho komponenty na opotřebení nebo poškození.
Okamžitě vyměňte jakékoli opotřebované nebo poškozené díly.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Připravte si potřebné nástroje, včetně nástroje na vyražení a malého kladívka.

Odstranění tovární spouště:2.

Rozložte svůj Glock® podle pokynů výrobce.
Opětovně odstraňte tovární spoušť ze spoušťového baru.

Instalace Apex Tactical Trigger:3.



Zarovnejte Apex Tactical Action Enhancement Trigger se standardním spoušťovým barem Gen 3.
Jemně zatlačte spoušť na místo, ujistěte se, že je správně usazena.

Znovu sestavte zbraň:4.

Postupujte podle pokynů výrobce pro opětovné sestavení vašeho Glock®.
Ujistěte se, že jsou všechny komponenty bezpečné a správně zarovnané.

Otestujte spoušť:5.

Proveďte funkční kontrolu, abyste zajistili, že spoušť funguje hladce.
Ověřte, že bezpečnostní funkce fungují správně.

Pravidelná údržba:6.

Čistěte a mazejte spoušť podle potřeby, v souladu s doporučeními výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Odpovědná likvidace: Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy. Nevyhazujte ho do běžného
domácího odpadu.
Environmentální úvahy: Zvažte recyklaci komponentů, kde je to možné. Zkontrolujte s místním
správcem odpadu správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se Apex Tactical Action Enhancement Trigger pro Glock® se prosím
odkazujte na kontaktní informace výrobce poskytnuté s produktem. Ujistěte se, že máte připraveny informace o
svém nákupu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zlepšit svůj střelecký zážitek a zároveň zajistit
bezpečné používání Apex Tactical Action Enhancement Trigger pro Glock®. Děkujeme, že dáváte přednost
bezpečnosti!
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